Solar Insektenfalle

L

Sehr geehrter Kunde, vielen Dank, dass Sie sich fiir eines unserer Qualitdtspro-
dukte entschieden haben. Im Folgenden werden wir hnen die Funktionen und
die Handhabung unseres Produktes erklaren. Bitte nehmen Sie sich die Zeit,
lesen die Gebrauchsanweisung in Ruhe durch und benutzen Sie das Produkt in
der beschriebenen Form. Beachten Sie alle enthalten Sicherheits- und Bedie-
nungshinweise. Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung auf und geben Sie
diese bei Weitergabe des Produktes mit. Sollten Sie Fragen oder Anregungen
zu diesem Produkt haben, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhdndler oder
an unser Service-Team. Wir freuen uns, wenn Sie uns weiterempfehlen und
wiinschen |hnen viel Erfolg mit diesem Produkt.

Gebrauchsanweisung

Art.-Nr. 66643 Stand: 12/24

1. BestimmungsgemaRe Verwendung

Wespen fliegen vom Friihjahr bis zum Herbst. Wahrend des spaten Friihjahrs
und im Sommer bis gegen Ende Juli sind Wespen mit Nestbau und Aufzucht
der Nachkommen beschaftigt und lassen sich kaum durch Koder beeinflussen.
Im Spatsommer und Herbst jedoch werden sie von Obstdiiften angezogen. Das
ist dann die Zeit, in der die Wespe zur Plage wird, in der sie aber andererseits
auch durch Aufhéngen der Solar Insektenfalle bekampft werden kann. Einfach
mit Essig- oder Zuckerwasser (siehe weitere Méglichkeiten unten) fiillen und
aufhdngen oder aufstellen. Schon schliipfen die Insekten hinein, kommen aber
durch die Bauart der Insektenfalle nicht so leicht wieder hinaus. Zum Einbruch
der Dunkelheit schaltet sich automatisch eine blaue LED ein, welche die Flis-
sigkeit blau schimmern ldsst. Dies ist sehr anziehend filr viele weitere Insekten,
welche ebenfalls mit der Fliissigkeit gefangen werden kénnen.

Rezeptvorschlag: Mischung aus Saft, Zucker, etwas Essig und 1Tropfen Spil-
mittel

Oder: 4 Esslgffel Zucker, 3 Schnapsglaser Essig, 1Glas Obstsaft, 1 Glas Weizen-
bier, 1Tropfen Spiilmittel

Einsatz als Lebendfalle: Mit aufgeschnittenem Obst (z.B. Zwetschgen oder
Weintrauben) fiillen. RegelmaRig kontrollieren!

2. Platzierung

Um Insekten und Wespen von |hnen und Ihren Nahrungsmitteln fernzuhalten,
hangen oder stellen Sie Solar Insektenfallen auBerhalb Ihres Tisches rund her-
um auf. Somit kdnnen Sie Insekten und Wespen schon beim Anflug auf Sie ab-
lenken. Natiirlich kénnen Sie auch eine weitere Falle auf dem Tisch platzieren.

Hinweis: Die Reaktion der jeweiligen Tiere auf unsere Gerdte kann variieren.
Die Entwicklung unserer Produkte, Methoden und Anwendungs-Tipps basieren
auf Erfahrungen, Tests und dem Feedback unserer Kunden. Deshalb ist die Tier-
vertreibung in den meisten Fallen erfolgreich.

Die Funktion des Anlockens ist nur bei Fluginsekten gegeben, die auf Licht
reagieren.
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Elektrogerdte, Verpackungsmaterial usw. ge-
horennichtindenAktionsbereichvonKindern.
Kinder sollen nicht mit dem Gerét spielen.

3. Technische Daten
« 1 xKnopfzellen-Akku mit Létfahnen 40 H, 1,2V NiMH (40 mAh)
« 1xSolarpanel (2V/20 mA)

4. Aligemeine Hinweise

. Die CE-Konformitdt wurde nachgewiesen, die entsprechenden Erkldrungen
sind bei uns hinterlegt.

Verpackungs- und VerschleiRmaterial (Folien, ausgediente Produkte) um-
weltgerecht entsorgen.

. Die Weitergabe des Produktes sollte mit der dazugehérigen Gebrauchsan-
weisung erfolgen.

Anderungen des Designs und der technischen Daten ohne Vorankiindigung
bleiben im Sinne standiger Produktverbesserungen vorbehalten.
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Service: Telefon (0 53 02) 9 34 87 88 - Mail service@gardigo.de
Ihr Gardigo-Team
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Hinweise zur Entsorgung von
Altgerdten, Akkus, Batterien und
Leuchtmitteln

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern weist darauf hin,
dass Elektro- und Elektronikgerdte, Batterien, Akkus und Leuchtmittel nicht
iiber den Hausmiill entsorgt werden diirfen. Es besteht die gesetzliche Pflicht,
diese getrennt zu sammeln und an einer zugelassenen Riicknahmestelle (z. B.
lokaler Wertstoff- oder Recyclinghof oder im Handel) abzugeben.

Viele Handler sind gesetzlich zur unentgeltlichen Riicknahme verpflichtet. Sie
konnen Gerate, Batterien, Akkus und Leuchtmittel auch unentgeltlich an uns
zuriickschicken (Firmenadresse). Wenden Sie sich an Ihren dffentlich-recht-
lichen Entsorgungstrager, um zu erfahren, wo Sie Gerdte, Akkus, Batterien
und Leuchtmittel fiir die umweltfreundliche Entsorgung zuriickgeben kénnen.

Verbraucher sind dazu verpflichtet, Batterien und Akkus, die nicht vom Ge-
rdt umschlossen sind, sowie Leuchtmittel, die zerstorungsfrei entnommen
werden kénnen, vor der Abgabe an die Riicknahmestelle zerstorungsfrei vom
Gerdt zu trennen.

Der verbaute Akku ist fiir die Entsorgung durch den Endverbraucher nicht
entnehmbar. Er kann aber, durch vom Hersteller unabhangiges Fachpersonal,
problemlos entnommen werden.

Sind unter dem Symbol der durchgestrichenen Miilltonne chemische Zeichen
angebracht, enthalt die Batterie/der Akku Schwermetalle, die bei falscher
dheit schwer schadigen kdnnen.

k Umwelt und G

Folgende Bedeutung haben die Zeichen: Pb: > 0,004 Masseprozent Blei;
(d: > 0,002 Masseprozent Cadmium; Hg: > 0,0005 Masseprozent Quecksilber.




Solar Insect Trap

Dear customer,
thank you for choosing one of our quality products. This manual explains the
functions and handling of the device. Please take some time to read through

Instruction manual
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the instructions carefully and make sure to follow all safety and operational
directions. Keep this manual safe and ensure that you include it when pass-
ing the product on to a third party. If you have any questions or suggestions
about this device, please contact your supplier or our service team. We wish
you a great success using this product and would appreciate it if you would
recommend us.

1. Product description

Wasps fly from spring until autumn. During late spring and in summer, until
around the end of July, they are busy with the building of nests and the breed-
ing of offspring and are hardly influenced by lures. In late summer and autumn,
however, they are attracted by the smell of fruit. This is the time when wasps
can become a plague, but on the other hand it is also the time when they can
be combated by hanging up our Solar Insect Trap. Just fill the trap with vinegar
or sugared water (see below for other possibilities) and hang it up or set it on
a table. The wasps crawl inside, but the design of the wasp trap prevents them
from escaping again easily. When it gets dark, a blue LED turns on automat-
ically, which makes the liquid shimmer blue. This is very attractive to many
other insects, which can also be caught with the liquid.

Recipe suggestion: Mixture of juice, sugar, a bit of vinegar and 1 drop of dish
soap

Or: 4 dessert spoons of sugar, 3 jiggers of vinegar, 1glass of fruit juice,1 glass
of wheat beer, 1drop of dish soap

Live trap: Fill with pieces of fruit (e.g. grapes or plums). Check trap regularly!

2. Placing the traps

To keep insects and wasps away from you and your food, hang or set solar
insect traps at a distance around your table. This means that insects and wasps
can be distracted when they approach you. Of course, another trap may be
set on the table.

Note: the response of each animal to our insect killer may vary. The develop-
ment of our devices, methods and application tips are based on experience,
testing and feedback from our customers. Therefore the devices are successful
in most cases.

The function of attracting flying insects is only given to insects that react
to light.
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Electrical appliances, packaging materials,
etc. do not belong in the hands of children.
Children are not allowed to play with the
device.

3. Specificatios

1x button cell battery with soldering tags 40 H,

1.2V NiMH (40 mAh)
1x solar panel (2V/20 mA)
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. General information

. Electricappliances, packagingmaterial etc. shouldbekeptawayfromchildren.
Dispose packaging and worn out material correctly and in an environmen-
tally friendly way.

Do only pass on the device including the operation manual.

Subject to change of design and technical data without notice for the sake
of constant product improvement.
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Service: service@gardigo.de
Your Gardigo-Team
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Regulation on the disposal of old
electronic equipment, rechargea-
ble batteries, batteries and lamps

The symbol of the crossed-out bin indicates that electrical and electronic
equipment, batteries, rechargeable batteries and lamps may not be disposed
of together with household waste. It is legal obligation to collect these sepa-
rately and dispose of them at an approved collection point (e.g. local recycling
centre or retailer).

Many retailers are legally obliged to take back goods, free of charge. Devices,
batteries, rechargeable batteries and lamps may be returned to us by post,
free of charge (company address). Contact your public waste disposal author-
ity to find out where devices, batteries, rechargeable batteries and lamps can
be returned for an environmentally friendly disposal.

Consumers are obliged to separate batteries and rechargeable batteries that
are not enclosed by the device, as well as lamps that can be removed without
destroying them, from the device before disposal at the collection point.

The built-in battery is not removable by the end user. However, it can easily be
removed by manufacturer-independent professional personnel.

If there are chemical signs under the crossed-out wheeled bin symbol, the
battery/rechargeable battery contains materials which, if handled incorrectly,
can seriously damage the environment and health.

The symbols have the following meaning:
Pb: > 0.004 mass percent lead;

(d: > 0.002 mass percent cadmium;

Hg: > 0.0005 mass percent mercury.




Piege Solaire a Insectes

Cher client,
nous vous remercions d'avoir choisi I'un de nos produits de qualité. Nous vous
expliquons ci-dessous comment utiliser et manipuler notre appareil. Veuillez

Notice d'utilisation
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prendre le temps de lire cette notice avec attention. Veuillez respecter toutes
les consignes de sécurité et d'utilisation. Veuillez conserver ce manuel et trans-
mettre avec 'appareil si vous le donnez a une tierce personne. Si vous avez des
questions ou des remarques sur cet appareil, veuillez vous adresser a votre
revendeur ou a notre équipe de service.

1. Description du produit

Les guépes volent du printemps & l'automne. A la fin du printemps et en été
jusqu'a environ fin juillet, les guépes sont occupées a nidifier et élever leur
progéniture et ne sont que trés peu attirées par les appéts. A la fin de I'été et en
automne, elles sont cependant attirées par les odeurs que dégagent les fruits.
C'est alors la période ol les guépes deviennent une nuisance, mais ot I'on peut
en contrepartie les combattre avec succés en suspendant le piége a guépes. Il
suffit de le remplir de vinaigre ou d’eau sucrée (voir autres possibilités ci-des-
sous) puis de le suspendre ou de le poser. Les guépes viennent rapidement s'y
glisser, mais n'en ressortent pas aussi facilement grace a la forme du piége a
guépes. Lorsqu'il fait noir, une LED bleue s'allume automatiquement, ce qui
fait briller le liquide en bleu. Ceci rend le piége trés attrayant pour de nombreux
insectes qui peuvent également étre piégés avec le liquide.

Suggestion de recette : Mélange de jus de fruits, de sucre, un peu de vinaigre
et une goutte de détergent

Ou : 4 cuilléres a soupe de sucre, 3 verres a liqueur de vinaigre, 1verre de jus de
fruit, 1verre de biére, une goutte de détergent

Utilisation comme piége vivant : Remplir avec des fruits coupés (par exemple
des prunes ou des raisins). Vérifiez réguliérement !

2. Mise en place

Pour éloigner les insectes et les guépes de vous et de votre nourriture, sus-
pendez des piéges a insectes solaires autour de votre table. Ainsi, vous pouvez
distraire les insectes et les guépes lorsqu'ils s'approchent de vous. Bien sr,
vous pouvez également placer un autre piége directement sur |a table.

Remarque: chaque animal peut réagir différemment a nos dispositifs. Le dévelop-
pement de nos dispositifs, les méthodes utilisées ainsi que les conseils d'utilisation
se basent surl'expérience, les tests et les commentaires de nos clients. C'est pour-
quoi nos dispositifs repoussent efficacement les animaux dans la plupart des cas.

Ce dispositif n'attire que les insectes volants qui réagissent a la lumiére.

Gardez les appareils électriques, matériaux
d’emballage, etc. hors de la portée des en-
fants. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil.
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3. Données techniques

« 1x pile bouton avec cosses a souder 40 H,
1,2V NiMH (40 mAh)

1x panneau solaire

.

4, Instructions générales
1. Les appareils électriques, le matériel d’'emballage, etc.
doivent étre tenus hors de portée des enfants.
. Lemballage et le matériel d'usure (films, produits usagés) doivent étre éva-
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cués sans nuire a I'environnement.
. Laremise d'un produit a un tiers doit étre accompagnée de son mode d'emploi.

S w

. Afin d'améliorer constamment nos produits, nous nous réservons le droit
d'apporter des modifications sur le design et les données techniques sans
information préalable.

Service : service@gardigo.de
Votre Equipe Gardigo
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Le symbole de la poubelle barrée indique que les appareils électriques et
électroniques, les piles, les accumulateurs et les ampoules ne peuvent pas
étre jetés avec les ordures ménagéres. Conformément a la loi, ils doivent étre
triés séparément et remis a un point de collecte agréé (p. ex., un centre de
recyclage ou de valorisation local ou un magasin).

Consignes pour I'élimination des
appareils, batteries, piles et am-
poules usagés

De nombreux commergants sont tenus par la loi de reprendre gratuitement
ces produits. Vous pouvez également nous renvoyer gratuitement vos ap-
pareils, piles, accumulateurs et ampoules (3 'adresse de notre entreprise).
Contactez votre organisme public local chargé de I'élimination des déchets
pour savoir oil vous pouvez rapporter vos appareils, piles, batteries et am-
poules pour qu'ils soient éliminés de maniére écoresponsable.

Le consommateur doit retirer les piles, batteries et ampoules amovibles des
appareils sans les endommager avant de les remettre au point de collecte.

La batterie intégrée ne peut pas étre retirée pour étre mise au rebut par
l'utilisateur final. Cependant, la batterie peut étre facilement retirée par un

du fabricant.

p p
La présence de symboles chimiques sous |a poubelle barrée indique que la
pile ou la batterie contient des métaux lourds pouvant nuire gravement a
I'environnement et  la santé en cas de mauvaise manipulation.

Les symboles ont la signification suivante :
Pb : contient plus de 0,004 % de plomb ;
(d: contient plus de 0,002 % de cadmium ;
Hg : contient plus de 0,0005 % de mercure.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

et sa batterie
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




Trampa Solar para Insectos

Manual de instrucciones
Art.-No. 66643 Estado: 12/24
Estimado cliente,

le agradecemos que haya elegido uno de nuestros productos de calidad. A con-
tinuacion explicamos en detalle las funciones y el manejo de nuestro aparato.
Tomese algo de tiempo para leer las instrucciones con atencion. Témese algo
de tiempo para leer las instrucciones con atencion hasta el final. Siga todas
las indicaciones de seguridad y de manejo. Guarde este manual para poder
entregarlo junto al aparato si se lo cede a otra persona. Si tiene alguna pre-
gunta o algiin comentario acerca de este aparato, pongase en contacto con su
distribuidor o con nuestro equipo de atencion al cliente.

1. Descripcion del producto

Las avispas vuelan desde principios de afio hasta otofio. En primaveray verano
y hasta finales de julio, las avispas se ocupan de la construccion de la colmena
y la cria de la siguiente generacin, por lo que el cebo apenas es efectivo. En
cambio, a finales de verano y en otofio se sienten atraidas por los olores de la
fruta. Este es el momento en el que las avispas se convierten en una plaga,
pero se pueden combatir perfectamente con la colocacién de trampas para
insectos. Sencillamente rellénelas con agua con vinagre o azicar (vea otras po-
sibilidades mas abajo) y cuélguelas o coloquelas sobre una superficie. Gracias
al tipo de construccion de la trampa para avispas, una vez han entrado en la
misma les es muy dificil salir de ella. Cuando oscurece, un LED azul se enciende
automaticamente, lo que hace que el liquido brille en azul. Esto es muy atrac-
tivo para muchos otros insectos, que también se pueden atrapar con el liquido.

Sugerencia de receta: Mezcla de zumo, azilicar, el vinagrey 1gota de detergente
6: 4 cucharadas soperas de aziicar, 3 vasos de chupito de vinagre, 1 vaso de
zumo de fruta, 1vaso de cerveza de trigo, 1gota de detergente

Uso como trampa viva: Llenar con fruta cortada (por ejemplo, ciruelas o uvas).
iControlar regularmente!

2. Colocando las trampas

Para mantener a los insectos y avispas lejos de usted y de su comida, cuelgue
o coloque trampas solares para insectos a cierta distancia alrededor de su
mesa. Esto significa que los insectos y las avispas pueden distraerse cuando
se acercan a usted. Por supuesto, se puede colocar otra trampa sobre la mesa.

Indicacion: La reaccion a este dispositivo por parte de los respectivos anima-
les puede variar. El desarrollo de nuestros productos, asi como los métodos
y consejos sugeridos por nosotros estan basados en la experiencia, pruebas
y los comentarios de nuestros clientes. Por eso, la mayoria de las veces, los
animales se ahuyentan de manera exitosa.

Solo se pueden atraer insectos voladores que reaccionan a la luz.

El dispositivo y sus accesorios, el embalaje
etc. deben ser mantenidos lejos del alcance
de niios. Los niiios no deberian jugar con el

dispositivo.
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3. Datos técnico
« 1xpila de botén con lengiietas de soldadura 40 H, 1,2V NiMH (40 mAh)
« 1xpanel solar (2V/20 mA)

4. Advertencias generales

. Los aparatos eléctricos, material de embalaje, etc. no deben dejarse al al-
cance de los nifios.

. Elmaterial de embalaje y de desgaste (plésticos, productos gastados) se ha
de evacuar respetando el medio ambiente.

. La entrega del aparato a terceras personas debe realizarse acompafiada de
las instrucciones de empleo correspondientes.

. Sereservan los posibles cambios de disefio o datos técnicos sin previo aviso
conforme al constante mejoramiento del produco.
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Servicio: service@gardigo.de
Su Equipo Gardigo

E E Instrucciones sobre la eliminacion
de aparatos viejos, pilas, baterias
— y bombillas
El simbolo del contenedor de basura tachado significa que los aparatos eléc-
tricos y electronicos, las pilas, las baterias recargables y las bombillas no de-
ben eliminarse con la basura doméstica. Todo consumidor tiene |a obligacion
legal de entregarlos en un punto de recogida autorizado (por ejemplo, un
centro de reciclaje o en el comercio).

Muchos comercios minoristas estan obligados, por ley, a recoger los equipos
gratuitamente. También puede devolvernos gratuitamente aparatos, pilas,
baterias y bombillas (en la direccion de la empresa indicada). Pangase en
contacto con su autoridad puiblica de gestion de residuos para averiguar don-
de puede devolver los aparatos, las pilas, las baterias y las bombillas para su
eliminacion ecoldgica.

Los consumidores estan obligados a separar las pilas del aparato y las ba-
terias que no estén integradas en él, asi como las bombillas que puedan ser
extraidas sin romperlas, antes de entregarlos al punto de recogida.

La bateria incorporada no se puede quitar para que el usuario final la des-
eche. Sin embargo, la bateria puede ser extraida facilmente por personal
profesional independiente del fabricante.

Si hay simbolos quimicos bajo el simbolo del contenedor de basura tachado,
la pila o bateria contiene metales pesados que pueden dafiar gravemente
el medio ambiente y la salud humana si se manipulan de forma incorrecta.

Los simbolos que figuran sobre las baterias tienen el siguiente
significado:

Pb: La bateria contiene mas de 0,004 % de plomo en masa;

(d: La bateria contiene més de 0,002 % de cadmio en masa;

Hg: La bateria contiene mas de 0,0005 % de mercurio en masa.




Trappola Solare per insetti
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Gentile cliente,

grazie per aver scelto uno dei nostri prodotti di alta qualita. Qui di seguito spie-
ghiamo le funzioni e le modalita d'uso del nostro dispositivo, che vi invitiamo
a leggere attentamente e a seguire scrupolosamente. Conservate il presente
manuale in un luogo sicuro e in caso di trasferimento dell'apparecchio con-
segnatelo corredato di questa documentazione. Per domande o suggerimenti
concernenti il presente apparecchio, rivolgetevi ai rivenditori specializzati o al
nostro team di assistenza. Saremo lieti se 'uso di questo dispositivo soddi-
sfera le vostre esigenze e se consiglierete i nostri prodotti ad altri.

Istruzioni per I'uso
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1. Descrizione del prodotto

Le vespe volano da primavera a autunno. Durante il periodo di fine primavera e
inizio estate fino alla fine di luglio, le vespe sono impegnate con la costruzione
del nido e l'allevamento dei piccoli nascituri e si lasciano facilmente influenzare
dalle esche. In tarda estate e autunno vengono attirate dal profumo della frutta,
periodo nel quale diventano un vero tormento da una parte ma dall'altra posso-
no essere combattute con successo grazie all'uso di trappole per vespe e insetti.
Riempire semplicemente con acqua e zucchero o acqua e aceto (vedi ulteriori
possibilita di seguito) e posizionare la trappola o in verticale o in orizzontale. Le
vespe entrano dentro facilmente, ma non riescono a uscire fuori in altrettanto
modo a causa della forma della trappola. Quando fa buio, un LED blu si accende
automaticamente, il che rende il liquido blu brillante. Questo & molto attraente
per molti altri insetti, che possono anche essere catturati con il liquido.

Suggerimento di ricetta: Miscela di succo di frutta, zucchero, aceto e 1goccia
di detersivo

Oppure: 4 cucchiai di zucchero, 3 bicchierini di aceto, 1 bicchiere di succo di
frutta, 1 bicchiere di birra di frumento, 1 goccia di detersivo

Utilizzo come trappola viva: Riempire con frutta tagliata (ad esempio prugne
o uva). Controllare regolarmente!

2. Piazzare le trappole

Per tenere insetti e vespe lontano da te e dal tuo cibo, appendi o posiziona
trappola solare per insettia distanza intorno al tuo tavolo. Cio significa che
insetti e vespe possono essere distratti quando si avvicinano a te. Natural-
mente, un'altra trappola potrebbe essere posta sul tavolo.

Avviso: la reazione dei diversi animali al nostro dispositivo & varibile. Lo svi-
luppo dei nostri apparecchi, metodi e consigli di utilizzo si basa sull'esperienza,
su test e sul riscontro dei nostri clienti. Per questi motivi la difesa contro gli
animali & nella maggior parte dei casi efficiente.

La funzione di attrazione é adatta solo agli insetti volanti che reagiscono
alla luce.

Tenere lontano elettrodomestici, materiali

da imballaggio, ecc dalla portata dei bam-
bini. I bambini non devono giocare con il

dispositivo.
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3. Dati tecnici

« 1xbatteria a bottone con le linguette di saldatura 40 H, 1,2V NiMH
(40 mAh)

1x Pannello solare (2V/20 mA)
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. Informazioni generali

. La conformita alle norme CE & stata dimostrata. Le dichiarazioni corrispon-
denti sono in nostro possesso e possono essere visualizzate.

. Smaltire l'imballaggio e i materiali di usura (pellicole, prodotti di scarto) nel
rispetto dell'ambiente.
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. Il prodotto deve essere consegnato con le relative istruzioni per I'uso.
. Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche al design e ai dati tecnici sen-
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za preawviso nell'interesse di un costante miglioramento del prodotto.

Servizio: service@gardigo.de
Il vostro Team Gardigo

Informazioni sullo smaltimento di
vecchi apparecchi, accumulatori,
pile e dispositivi luminosi

|

Il simbolo del bidone barrato indica che le apparecchiature elettriche ed elet-
troniche, le batterie, gli accumulatori e le lampadine non devono essere smal-
tite con i rifiuti domestici. Esiste I'obbligo legale di raccoglierli separatamente
e di consegnarli in un punto di raccolta autorizzato (ad esempio un centro di
riciclaggio locale o un rivenditore).

Molti rivenditori sono obbligati per legge a ritirare le batterie gratuitamente.
Potete restituirci g anche elett ici, batterie, accumula-
tori e dispositivi luminosi come lampadine (all'indirizzo dell'azienda). Con-
tatta le autorita locali preposte allo smaltimento dei rifiuti per sapere dove &
possibile restituire elettrodomestici, batterie ricaricabili, pile e lampadine ai
fini di uno smaltimento ecologico.

| consumatori sono obbligati a separare dall'apparecchio gli accumulatori, le
batterie e le lampadine (che possono essere rimosse facilmente) prima di
consegnarle al punto di raccolta.

La batteria integrata non pud essere rimossa per lo smaltimento da parte
dell'utente finale. Tuttavia, la batteria puo essere facilmente rimossa da per-
sonale professionale indipendente dal produttore.

Se ci sono simboli chimici sotto il simbolo del bidone barrato, la batteria/
accumulatore contiene metalli pesanti che possono danneggiare seriamente
I'ambiente e |a salute se manipolati in modo scorretto.

I simboli hanno il seguente significato:

Pb: > 0,004 per cento di massa di piombo;
(d: > 0,002 per cento di massa di cadmio;
Hg: > 0,0005 per cento di massa di mercurio.




Solar Insectenval

o

Geachte klant,

hartelijk dank dat u voor een van onze kwaliteitsproducten gekozen heeft.
Hieronder informeren wij u over de functies en het gebruik van ons product.
Neemt u alstublieft de tijd om de handleiding op uw gemak door te lezen.
Bewaar deze handleiding en geef deze bij doorgave van het apparaat mee.
Neem alle vermelde veiligheids- en bedieningsaanwijzingen in acht. Indien u
vragen of suggesties heeft over dit p.roduct, gelieve contact op te nemen met

Instructies

Art.-Nr. 66643 Status: 12/24

uw handelaar of met ons serviceteam. Wij verheugen ons, wanneer u ons ver-
der aanbeveelt en wensen u veel succes met dit product.

1. Produktbeschrijving

Wespen vliegen van de lente tot de herfst. Tijdens het late voorjaar en in de
zomer tot tegen het einde van juli zijn de wespen bezig met het bouwen van
nesten en het grootbrengen van de nakomelingen en laten zich nauwelijks door
het lokaas beinvloeden. In de nazomer en herfst echter worden zij aangetrok-
ken door fruitgeuren. Dat is dan de tijd waarin wespen een plaag worden, maar
van de andere kant ook met succes bestreden kunnen worden door de wespen-
val op te hangen. Gewoon met azijn- of suikerwater (zie verdere mogelijkheden
hieronder) vullen en ophangen of neerzetten. Meteen al glippen de wespen
naar binnen, komen echter door de bouwwijze van de wespenval niet zo ge-
makkelijk meer naar buiten. Als het donker wordt, gaat er automatisch een
blauwe LED aan, waardoor de vloeistof blauw glinstert. Dit is zeer aantrekkelijk
voor veel andere insecten, die ook met de vloeistof kunnen worden gevangen.

Recept suggestie: Mengsel van sap, suiker, een beetje azijn en 1druppel was-
middel

Of: 4 Eetlepels suiker, 3 Borrelglaasjes azijn, 1 Glas fruitsap, 1 Glas witbier, 1
druppel wasmiddel

Gebruik als levend vangmiddel: Vul met gesneden fruit (bijv. pruimen of drui-
ven). Regelmatig controleren!

2. De vallen plaatsen

Om insecten en wespen uit de buurt van jou en je eten te houden, hang of
plaats je zonne-insectenvallen op een afstand rond je tafel. Hierdoor kunnen
insecten en wespen worden afgeleid als ze je naderen. Natuurlijk kan er nog
een val op tafel worden gezet.

Opmerking: de reactie van elk dier op onze apparaten kan verschillen. De
ontwikkeling van onze apparaten, methoden en applicatietips is gebaseerd op
ervaring, testen en feedback van onze klanten. Daarom zijn de vallen in de
meeste gevallen succesvol.

De functie van aantrekken wordt alleen gegeven aan vliegende insecten
die op licht reageren.

Elektroapparaten, verpakkingsmateriaal ho-
ren niet in het actiebereik van kindern. Kin-
deren mogen niet met het apparaat spelen.

YAV,
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3. Technische gegevens

1x knoopcel batterij met soldeer tabs 40 H,
1,2V NiMH (40 mAh)

1x zonnepaneel (2V/20 mA)

4, Algemene instructies

. Elektroapparaten, verpakkingsmateriaal horen niet in het actiebereik van
kinderen.

. Verpakkings- en slijtagemateriaal (folie, versleten producten) milieuvrien-
delijk verwijderen.

. Het doorgeven van een product dient met de bijbehorende gebruiksaanwij-
zing te gebeuren.

. Wijzigingen in het design en de technische gegevens kunnen mits product-
verbeteringen zonder aankondiging vooraf worden doorgevoerd.

[\
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Het symbool van de doorgestreepte afvalcontainer geeft aan dat elektrische -
en elektronische apparatuur, batterijen, accu’s en lampen niet samen met het
huisvuil mogen worden weggegooid. Er bestaat een wettelijke verplichting
om ze afzonderlijk in te zamelen en in te leveren bij een erkend inzamelpunt
(bv. een plaatselijk recyclecentrum of winkelier).

Informatie over de afdanking
van oude apparaten, accu’s,
batterijen en lampen

Veel winkeliers zijn wettelijk tot kosteloze terugname verplicht. U kunt ook
apparaten, batterijen, accu’s en lampen kosteloos naar ons terugsturen
(bedrijfsadres). Neem contact op met uw openbare afvalverwerkingsdienst
om te weten te komen waar u apparaten, accu’s, batterijen en lampen kunt
inleveren voor een milieuvriendelijke afvalverwerking.

C zijn verplicht t en accu's die niet in het apparaat zijn
ingebouwd, alsmede lampen die op onbeschadigde wijze kunnen worden
verwijderd, van het apparaat te scheiden alvorens deze bij het inzamelpunt
in te leveren.

De ingebouwde batterij kan niet worden verwijderd voor verwijdering door
de eindgebruiker. De batterij kan echter eenvoudig worden verwijderd door
professioneel personeel, onafhankelijk van de fabrikant.

Als er chemische symbolen staan onder het symbool van de doorgestreepte
afvalcontainer, bevat de batterij/accu zware metalen die het milieu en de ge-
zondheid ernstige schade kunnen toebrengen als er niet op de juiste manier
mee wordt omgegaan.

De symbolen hebben de volgende betel
Pb: > 0,004 massaprocent lood;
(d: > 0,002 massaprocent cadmium;

Hg: > 0,0005 massaprocent kwik.




Armadilha Solar para Insetos

Prezado cliente,

agradecemos por escolher um de nossos produtos de qualidade. A seguir, ex-
plicaremos as fungdes e o manuseio do nosso produto. Por favor, dedique um
tempo para ler as instrugdes com atengdo. Consulte todas as instrugdes de
seguranca e funcionamento incluidas. Mantenha este manual em seguranca e
garanta que o inclua ao passar o produto para terceiros. Se tiver alguma davi-
da ou sugestao sobre este produto, entre em contato com seu fornecedor ou
com nosso time de atendimento. Gostariamos que nos recomendasse a outras
pessoas e esperamos que vocé desfrute de usar este produto.

Manual de instrucdes

Art.-No. 66643 Status: 12/24

1. Descricdo do produto

As vespas estdo presentes da primavera até o outono. Durante o final da pri-
mavera e no verdo, elas estdo ocupadas construindo ninhos e se reproduzindo,
por isso ndo sao facilmente atraidas por iscas. Contudo, no final do verdo e no
outono, elas sdo atraidas pelo cheiro de frutas. E nessa época que as vespas
podem se tornar um problema, mas também & a época ideal para se utilizar
nossa Armadilha Solar de Insetos. Preencha a armadilha com vinagre ou agua
com agticar (veja outras opcdes abaixo) e pendure ou cologue em uma mesa.
As vespas entrardo, mas o design da armadilha impede que elas fujam facil-
mente. A noite, uma luz azul LED se acende automaticamente, tornando o
liquido mais atrativo para outros insetos, que também podem ser capturados.

Sugestdo de receitas: mix de sucos, aglicar, um pouco de vinagre e 1 gota de
detergente liquido.

Ou: 4 colheres de sobremesa de aglicar, 3 doses de vinagre, 1 copo de suco de
fruta,1 copo de cerveja de trigo, 1 gota de detergente liquido.

Uso como armadilha viva: Encha com frutas cortadas (ex.: ameixas ou uvas).
Verifique regularmente!

2. Posicionando as armadilhas

Para manter os insetos e vespas longe de vocé e sua comida, coloque as ar-
madilhas a uma certa distancia ao redor da mesa. Isso distraira os insetos
e vespas quando se aproximarem. Adicionalmente, é possivel colocar outra
armadilha na mesa.

Nota: a resposta a armadilha pode variar de acordo com o animal. O desen-
volvimento dos dispositivos, métodos e conselhos de aplicacdo sao baseados
em experiéncia, testes e feedbacks dos clientes. Por isso, os dispositivos sdo
eficazes na maioria dos casos.

A funcéo de atrair insetos voadores é atribuida apenas a insetos que rea-
gem a luz.

Dispositivos elétricos, materiais de em-
balagem, etc. nao devem ser mantidos ao
alcance de criancas. As criangas nao estdo
autorizadas a brincar com o dispositivo.

YAV,
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3. Specificatios
« 1bateria de botdo com etiqueta de solda 40 H, 1.2V NiMH (40 mAh)
* 1 painel solar (2V/20 mA)

4. General information

1. Dispositivos elétricos, materiais de embalagem etc. devem ser mantidos
fora do alcance das criangas.

2. Descarte a embalagem e o material usado de forma adequada e ecoldgica.

3. Apenas repasse o dispositivo a terceiros incluindo o manual de instrucdes.

4. Sujeito a alteracdes de design e dados técnicos sem aviso prévio em busca
de melhoria constante do produto.

Servico: service@gardigo.de
Sua equipe Gardigo

Regulamento sobre o descarte
de equipamentos eletronicos
antigos, baterias recarregaveis,
baterias e lampadas

)@

0 simbolo de lixo com uma cruz indica que equipamentos elétricos e eletro-
nicos, baterias comuns ou recarregaveis e lampadas nao podem ser descarta-
dos junto com o lixo doméstico. E uma obrigagdo legal coleta-los separada-
mente e descarta-los em um ponto de coleta aprovado (por exemplo, centro
de reciclagem local ou revendedor).

a devolver bens, sem custo.
Os dispositivos, baterias, baterias recarregaveis e lampadas podem ser devol-
vidos a nds por carreio, sem custo (enderego da empresa). Entre em contato
com as idades encarregadas do ) de residuos publico para

saber onde os dispositivos, baterias comuns ou recarregaveis e lampadas

Muitos ores sao |

podem ser devolvidos para um descarte ambientalmente seguro.

Os consumidores sdo obrigados a separar as baterias regulares ou recar-
regaveis que ndo estdo embutidas no dispositivo, assim como as lampadas
que podem ser removidas sem danifica-las, do dispositivo antes do descarte
no ponto de coleta.

A bateria embutida ndo pode ser removida pelo usudrio final, mas pode ser
facilmente removida por profissionais independentes do fabricante.

Se houver sinais quimicos sob o simbolo de uma lixeira riscada, quer dizer
a bateria contém materiais que, se manuseados de forma incorreta, podem
causar graves danos 4 satide e ao meio ambiente.

0s simbolos tém o seguinte significado:
Pb: > 0,004 massa percentual de chumbo;
(d: > 0,002 massa percentual de cadmio;
Hg: > 0,0005 massa percentual de mercilrio.




Solarni past na hmyz

Navod k pouzivani
Prod. ¢. 66643 Stav: 12/24
Vazeny zakazniku,

velice dékujeme Ze jste se rozhodl zakoupit jeden z nasich kvalitnich produkt.
V nasledujicim navodu k pouZiti se dozvite, jak nas pfistroj funguje a jak s nim
spravné zachazet. Prosim prettete si tento navod dikladné a v klidu, abyste
mohli pfistroj spravné pouzivat. Pokud méte dotazy nebo podnéty k nasemu
pristroji, kontaktujte prosim odbornika nebo nas tym. Velice nas potési, kdyz
doporutite nase vyrob- ky dale a prejeme Vam mnoho tspéchi s timto pfi-
strojem.

1. Popis vyrobku

Vosy létaji od jara do podzimu. Béhem pozdniho jara a v |été az zhruba do
konce Cervence jsou vosy zaméstnany stavbou hnizda a chovem potomki a
téméF se nenechaji navnadami rusit. V pozdnim Iété a na podzim je v3ak laka
viiné ovoce. To je pak cas, kdy vosa zatina obtéZovat, kdy ale na druhou stranu
ze proti ni Gispésné bojovat pasti na vosy. Pii setméni se automaticky rozsviti
modré LED svétlo, které zpisobi, Ze se kapalina tfpyti modre. Tento efekt je
velmi ldkavy pro hmyz, ktery Ize také chytat na kapalinu. Past naplite octo-
vou nebo sladkou vodou (viz dal3i moZnosti dole) a nékam ji zavéste nebo
postavte. Hmyz vklouzne dovnitF, ale z divodu konstrukce pasti se nedostane
tak lehce opét ven.

Navrh receptu: Smés ze Stavy, cukru, octa a 1-2 kapek pfipravku na myti
nadobi

Nebo: 4 polévkové IZice cukru, 3 panaky octa, 1sklenice ovocné Stavy, 1skleni-
ce péenicného piva, 2 - 3 kapky pfipravku na myti nadobi

Pouiti jako Zivolovna past: Napliite nakréjenjm ovocem (napF. Svestky nebo
hrozny). Pravidelné kontrolujte!

2. Umisténi pasti

Abyste zabranili hmyzu a vosam od vas a vaseho jidla, zavéste nebo postavte
solarni lapace hmyzu v uréité vzdalenosti kolem vaseho stolu. To znamena, ze
hmyz a vosy mohou byt rozptyleny, kdyz se k vam priblizi. Samoziejmé mize
byt na stal nachystana dalsi past.

Poukaz: Reakce urtitych druh hmyzu na nas piistroj se mize ménit. Vyvoj
naseho pristroje, metody a tipy k uzivani se zakladaji na zkusenostech, testech
a zpétné vazbé nasich zakazniku. Proto je pfistroj v naprosté vétsiné pripadé
pripad GSpésny.

Funkee pfistroje je uréena pro létajici hmyz reagujici na svétlo.

Uchovavejte domaci spotrebice, obaloveé
materialy apod. Mimo dosah déti. Déti se s
pristrojem nesméji hrat.
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3. Technickeé udaje
« 1xknoflikova baterie 1,2V NiMH (40 mAh)
 1xsolamni tlanek

4. VSeobecné informace

1. Elektrické spotfebite, obalovy material apod. by mély byt uchovavany mimo
dosah déti.

. Pouzity obalovy materidl zlikvidujte doporucenym zpisobem s ohledem na
Zivotni prostedi.

. Vyrobek pouZivejte pouze v souladu s pokyny v pfiloZzeném navodu.

. Design vyrobku a technické idaje se mohou lisit z divodu neustalého pro-
cesu zlepovani nasich produkt.

N~
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Pokyny likvidace od starych
pristrojii ,akku,baterii a osvétlo-
vacich prostredki

"

Preskrtnuty symbol popelnice poukazuje, Ze elektro,elektronické pfistroje,
baterie, akku, a osvétlovaci prostfedky nesmi byt likvidovany pres domaci
odpad. Je zakonna povinnost tento odpad sbirat tfidit a likvidovat v auto-
rizovanych sbérnjch dvorech (napr. sbémy dvory, recykling dvory a nebo v
prodejnach koupg).

Mnoho prodejcti je zakonné povinno bezplatné tyto produkty zpét odebirat.
Vy mizZete také pfistroje, akku, baterie a osvétlovaci prostfedky bezplatné
nam poslat ( firemni adresa). Obratte se na vaseho vefejné pravniho likvi-
datora, kde muzete pfistroje, akku, baterie a osvétlovaci prostiedky Setré k
Zivotnimu prostredi odevzdat.

Spotfebitel je povinnen baterie, akku pokud nejsou pevné vmontované, zrov-
na tak osvétlovaci prostfedky z pfistroji bez zniteni odstranit a odevzdat k
likvidaci.

Akku je pevné vmontovan a nemize byt od spotfebitele vyménén a nebo
vymontovan. Mize viak byt snadno odstranén odbornym persondlem ne-
zavislym na vyrobi.

Jsou pod symbolem Skrtnuté popelnice jesté chemickeé znacky, obsahuje ba-
terie, akku tézké kovy, které mohou pfi Spatném zachazeni poskodit Zivotni
prostredi a velké skody na zdravi.

Nasledujici oznaceni znacek:

Pb-olovo > 0,004 hmotnostni procent olova;

(d - cadmium > 0,002 hmotnostni procent cadmium;
Hg - rtut > 0,0005 hmotnostni procent rtuti.




Solarna pasca na hmyz

Navod na pouzitie
Cislo vjrobku: 666430NT Aktualizované: 12/24
Vazeny zakaznik,

d'akujeme, Ze ste si vybrali jeden z naich kvalitnych produktov. V nasledu-
jlicom texte vam vysvetlime funkcie a pouzivanie nasho produktu. Prosime
vas, aby ste si ndvod na pouzitie pozorne pretitali a produkt pouzivali podl'a
uvedenych pokynov. DodrZujte vetky bezpetnostné a prevadzkové pokyny.
Tento navod na pouZitie si uschovajte a pri odovzdavani produktu ho odo-
vzdajte spolu s vjrobkom. Ak mate akékol'vek otazky alebo névrhy k tomuto
produktu, obratte sa na svojho odborného predajcu alebo na nas servisny tim.
Budeme radi, ak nas odporutite d'alej, a prajeme vam vela ispechov s tymto
produktom.

1. Urcené pouiitie

Osy lietajti od jari do jesene. Potas neskorej jari a leta az do konca jila sa osy
venujl stavbe hniezda a starostlivosti o potomstvo, a preto reagujii na navna-
dy len vel'mi malo. Na konci leta a na jesen ich v3ak pritahuje vona ovocia. To
je obdobie, kedy sa osy stavaji neprijemnymi, ale zaroven ich mozno tcinne
chytat pomocou solamej pasce na hmyz. Stati ju naplnit octovou alebo cuk-

dovniitra, ale vd'aka konstrukcii pasce sa len tazko dostane von.

S prichodom tmy sa automaticky zapne modrd LED didda, ktora osvetli tekuti-
nu modrym leskom. To prilaka d'alsi hmyz, ktory mozno tiez zachytit pomocou
tekutiny.

Recept na navnadu: Zmes stavy, cukru, trochy octu a jednej kvapky saponatu
Alebo: 4 polievkové lyZice cukru, 3 pohariky octu, 1 pohar ovocnej stavy, 1 po-
har psenitného piva, 1 kvapka saponatu

Pouzitie ako Zivolovna pasca: Napliite nakrajanjm ovocim (napr. slivky alebo
hrozno). Pravidelne kontrolujte!

2. Umiestnenie

Na ochranu pred hmyzom a osami a na ich udrZanie v dostatocnej vzdialenosti
od jedla zaveste alebo polozte soldrme pasce na hmyz okolo vasho stola. Tym
sa hmyz a osy odvedui uz potas letu. Samozrejme, mozete umiestnit d'alSiu
pascu priamo na stol.

Poznamka: Reakcia jednotlivych druhov na nase zariadenia sa moze lisit.
Viyvoj nasich produktov, metod a aplikacnych tipov vychadza zo skisenosti,
testov a spatnej vézby od zakaznikov. Vo vécsine pripadov je preto odpudzo-
vanie hmyzu dspesné.

Funkcia lakania je obmedzena na lietajiici hmyz reagujiici na svetlo.
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Elektrospotrebice, obalovy material a pod.
nepatria do dosahu deti. Deti by sa so za-
riadenim nemali hrat.

3. Technicke udaje
« 1x gombikovy akumulator s pajacimi vjvodmi 40 H, 1,2V NiMH (40 mAh)
« 1xsolarny panel (2V/20 mA)

4, VSeobecné pokyny

1. Preukdzana zhoda s normou CE, prislusné dokumenty st uloZené u nas.

2. Obalovy a opotrebitelny material (félie, staré vjrobky) ekologicky zlikviduj-
te.

. Odovzdanie produktu by malo prebehndt spolu s prislusnym navodom na
pouzitie.

w
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. Zmeny dizajnu a technickych parametrov bez predchadzajticeho upozorne-
nia sti vyhradené v rdmci neustaleho zlepsovania produktu.

Sluzba: service@gardigo.de

Vas Gardigo tim
E Nariadenie o likvidacii starych
elektroniclych zariadeni, nabija-
|

tel'nych batérii, batérii a Ziaroviek
Symbol preskrtnutého kosa znamena, Ze elektrické a elektronické zaria-
denia, batérie, nabijatelné batérie a Ziarovky nesmu byt likvidované spolu
s k al dpadom. Je zak povi zbierat ich oddelene a
likvidovat na schvalenom zbernom mieste (napr. miestne recyklacné centrum
alebo u predajcu).

Mnoho predajcov je zo zakona povinnych tieto vyrobky prijimat spat bez-
platne. Zariadenia, batérie, nabijate/né batérie a Ziarovky nam mozu byt
tiez zaslané postou, bezplatne (adresa spoloénosti). Obrétte sa na miestny
tirad pre nakladanie s odpadmi, aby ste zistili, kde je mozné tieto zariadenia
ekologicky zlikvidovat.

Spotrebitelia sii povinni oddelit batérie a nabijatelné batérie, ktoré nie sii
pevne spojené so zariadenim, ako aj ziarovky, ktoré je mozné odstranit bez
ich znicenia, pred likvidaciou na zbernom mieste.

Vstavanil batériu nie je mozné koncovym pouZivatelom vybrat. Maze ju vak
bez problémov vybrat odborny personal nezavisly od vyrobcu.

Ak sa pod symbolom preskrtnutého kosa nachadzajii chemické znacky, baté-
ria/nabijatelna batéria obsahuje materialy, ktoré pri nespravnom zaobchd-
dzani mozu vazne poskodit Zivotné prostredie a zdravie.

Symboly majii nasledujiici vjznam:

Pb: > 0,004 % hmotnosti olova;

(d: > 0,002 % hmotnosti kadmia;

Hg: > 0,0005 % hmotnosti ortuti.




Putapka na owady z panelem solarnym

Instrukcja obstugi
Numer artykutu: 666430NT
Szanowny Kliencie,
dziekujemy za wybor jednego z naszych wysokiej jakosci produktow. Ponizej
wyjasnimy funkcje i sposab uzytkowania naszego produktu. Prosimy o dokad-
ne przeczytanie instrukji obstugi i korzystanie z produktu zgodnie z opisany-
mi wskazéwkami. Przestrzegaj wszystkich zawartych wskazowek dotyczacych
bezpieczenstwa i uzytkowania. Zachowaj te instrukcje obstugi i przekaz jg wraz
z produktem w przypadku jego dalszego uzytkowania przez inng osobe. W ra-
zie pytan lub sugestii dotyczacych tego produktu prosimy o kontakt ze sprze-
dawca lub naszym dziatem obstugi klienta. Bedziemy wdzieczni za polecenie
nas innym i zyczymy powodzenia w uzytkowaniu produktu.

Stan na: 12/24

1. Przeznaczenie produktu

Osowate aktywne s3 od wiosny do jesieni. W poznej wiosnie i w lecie do korica
lipca osy zajmujq sie budowa gniazd i opieka nad potomstwem, przez co nie
reagujg na przynety. Jednak pod koniec lata i jesienia przyciagajg je zapachy
owocow. To wasnie wtedy osy moga stat sie uciazliwe, ale mozna je rowniez
skutecznie zwalczat, stosujac putapke na owady z panelem solarnym. Wystar-
czy wypehni¢ ja wodg octow lub cukrowg (inne opcje ponizej), powiesi¢ lub
ustawic. Owady wlatujg do $rodka, ale z powodu konstrukeji putapki trudno
im sie z niej wydostac.

0 zmierzchu automatycznie wiacza sie niebieska dioda LED, ktéra sprawia, ze
ciecz zaczyna niebiesko potyskiwat. To przyciaga kolejne owady, ktdre réwniez
moga zostac ztapane w cieczy.

Przepis na przynete: Mieszanka soku, cukru, odrobiny octu i jednej kropli
ptynu do mycia naczyh

Lub: 4 tyzki cukru, 3 kieliszki octu, 1 szklanka soku owocowego, 1 szklanka
piwa pszenicznego, 1kropla ptynu do mycia naczyn

Uzycie jako putapka zywotowna: Napetnij przekrojonymi owacami (np. sliwki
lub winogrona). Regularnie sprawdzaj zawartos¢!

2. Umiejscowienie

Aby chroni¢ siebie i zywnos¢ przed owadami i osami, powies lub ustaw putapki
na owady z panelem solarnym wokot stotu. W ten sposob owady i osy zostang
odciagniete juz podczas lotu. Oczywiscie mozesz réwniez umiescic dodatkowa
putapke na stole.

Uwaga: Reakcja poszczegolnych owaddw na nasze urzadzenia moze sie roznic.
Nasze produkty, metody i porady aplikacyjne opierajg sie na doswiadczeniu,
testach i opiniach klientéw. W wiekszosci przypadkéw odstraszanie owadéw
jest skuteczne.

Funkeja przyciggania dotyczy jedynie owadow latajacych reagujacych na
Swiatto.

YAV,

GARDIGO

Urzadzenia elektryczne, materialy opako-
waniowe itp. nie powinny znajdowac sie w
zasiegu dzieci. Dzieci nie powinny bawic sie
urzadzeniem.

3. Dane techniczne

« 1x akumulator guzikowy z wyprowadzeniami lutowniczymi 40 H, 1.2V

NiMH (40 mAh)
1x panel solarny (2 V/20 mA)

4, Uwagi ogdlne

. Zgodnoét z normg CE zostata potwierdzona, a odpowiednie dokumenty sa
dostepne w naszej firmie.

. Materiaty opakowaniowe i zuzyte produkty nalezy poddawat utylizacji
zgodnie z zasadami ochrony érodowiska.

. Produkt powinien byt przekazywany z odpowiednia instrukcjg obstugi.

. Zastrzegamy sobie prawo do zmiany projektu i danych technicznych bez
uprzedzenia w ramach ciggtego doskonalenia produktu.

[
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Serwis: service@gardigo.de

Zespot Gardigo
E Przepisy dotyczace utylizacji
starego sprzetu elektronicznego,
|

akumulatoréw, baterii i lamp

Symbol przekreslonego kosza oznacza, ze sprzet elektryczny i elektroniczny,
akumulatory, baterie oraz lampy nie mogg by¢ wyrzucane razem z odpadami
komunalnymi. Istnieje prawny obowigzek ich oddzielnego zbierania i utyli-
zacji w zatwierdzonym punkcie zbiérki (np. lokalnym centrum recyklingu lub
u sprzedawcy).

Wielu sprzedawcow jest prawnie zobowigzanych do przyjmowania takich
produktéw bezptatnie. Urzadzenia, akumulatory, baterie i lampy moga zostat
rowniez przestane do nas poczty, bez dodatkowych kosztow (adres firmy).
Skontaktuj sie z lokalnym urzedem ds. utylizacji odpadéw, aby dowiedzie¢
sie, gdzie mozna bezpiecznie i ekologicznie zutylizowat takie przedmioty.

K i 53 zobowigzani do ia baterii i ak orow, ktdre nie
s3 wbudowane w urzadzenie, oraz lamp, ktére mozna wyjat bez ich niszcze-
nia, przed oddaniem ich do punktu zbiérki.

Wbudowany akumulator nie jest przeznaczony do wyjmowania przez uzyt-
kownika korficowego. Moze jednak zostat bez problemu wyjety przez nieza-
lezny wykwalifikowany personel.

Jezeli pod symbolem przekreslonego kosza znajduja sie oznaczenia chemicz-
ne, oznacza to, ze bateria/akumulator zawiera substancje, ktdre przy niewta-
sciwym obchodzeniu sie mogg powaznie zaszkodzi¢ Srodowisku i zdrowiu.

Oznaczenia majq nastepujace znaczenie: Pb: > 0,004% masy otowiu;
(d: > 0,002% masy kadmu; Hg: > 0,0005% masy rteci.




Capcana solara pentru insecte

Stimate client,
v multumim ¢ ati ales unul dintre produsele noastre de calitate. In cele ce

Instructiuni de utilizare

Numar articol: 666430NT Actualizat: 12/24

urmeaza va vom explica functiile si modul de utilizare al produsului nostru.
Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de utilizare si sd folositi produsul
conform indicatiilor descrise. Respectati toate indicatiile privind siguranta si
utilizarea. Pastrati aceste instructiuni si transmiteti-le impreuna cu produsul
in cazul in care acesta este oferit altcuiva. Dacd aveti intrebari sau sugestii cu
privire |a acest produs, vd rugam sa contactati distribuitorul sau echipa noastra
de asistenta. Suntem bucurosi sa ne recomandati si va dorim mult succes in
utilizarea produsului.

1. Utilizare conforma cu destinatia

Viespile zboard din primavard pand in toamnd. In perioada de la sfarsitul pri-
maverii pana la sfarsitul lunii iulie, viespile se concentreazd pe construirea cui-
burilor si cresterea puilor si nu reactioneaza aproape deloc la momeala. Ins3,
spre sfarsitul verii si in toamnd, acestea sunt atrase de mirosurile fructelor.
Aceasta este perioada in care viespile devin deranjante, dar pot fi combatute
eficient prin utilizarea capcanei solare pentru insecte. Umpleti capcana cu apa
cu otet sau apa cu zahdr (vezi alte optiuni mai jos), agatati-o sau asezati-o.
Insectele intrd in capcand, dar, datorita designului sdu, nu mai pot iesi la fel
de usor.

La lasarea intunericului, un LED albastru se aprinde automat, facand lichidul sa
strdluceascd in albastru. Aceasta atrage alte insecte care pot fi, de asemenea,
prinse in lichid.

Retetd pentru momealé: Amestec de suc, zahar, putin otet si o picaturd de
detergent

Sau: 4 linguri de zahdr, 3 pahare mici de otet, 1 pahar de suc de fructe, 1 pahar
de bere de grau, 1 picdturd de detergent

Utilizare ca capcana vie:

Umpleti cu fructe taiate (de exemplu, prune sau struguri). Verificati periodic!

2. Plasarea

Pentru a proteja alimentele si pe dumneavoastra de insecte si viespi, agatati
sau asezati capcanele solare pentru insecte in jurul mesei. Astfel, insectele si
viespile sunt distrase inca din timpul zborului spre dumneavoastra. Desigur,
puteti aseza si o altd capcand direct pe masa.

Nota: Reactia diferitelor insecte la dispozitivele noastre poate varia. Dezvol-
tarea produselor noastre, metodelor si sfaturilor de aplicare se bazeaza pe
experiente, teste si feedback-ul clientilor. in majoritatea cazurilor, alungarea
insectelor este eficienta.

Functia de atractie este valabila doar pentru insectele zburatoare care re-
actioneazé la lumina.

YAV,

GARDIGO

Dispozitivele electrice, materialele de am-
balare etc. nu trebuie sa fie la indemana
copiilor. Copiii nu trebuie sa se joace cu dis-
pozitivul.

3. Date tehnice
* 1xacumulator tip pastild cu terminale de lipit 40 H, 1,2V NiMH (40 mAh)
* 1xpanou solar (2V/20 mA)

4. Informatii generale

1. Conformitatea CE a fost doveditd, declaratiile corespunzatoare fiind stocate
la noi.

. Materialele de ambalare si produsele uzate trebuie eliminate in mod ecologic.

. Transmiterea produsului trebuie sd se faca impreund cu instructiunile de
utilizare corespunzatoare.

. Ne rezervam dreptul de a modifica designul si datele tehnice frd notificare
prealabild, in cadrul imbunatdtirii continue a produsului.

[SSRN )
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Serviciu: service@gardigo.de
Echipa dumneavoastra Gardigo
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Reglementari privind eliminarea
echipamentelor electronice
uzate, bateriilor reincarcabile,
bateriilor si lampilor

Simbolul cosului de gunoi taiat indica faptul ca echipamentele electrice si
electronice, bateriile, bateriile reincarcabile si lampile nu pot fi eliminate im-
preund cu deseurile menajere. Exista obligatia legala de a le colecta separat si
de a le elimina intr-un punct de colectare aprobat (de exemplu, centrul local
de reciclare sau la comercian’gi).

Multi comercianti sunt obligati prin lege sa accepte astfel de produse gratuit.
De asemenea, dispozitivele, bateriile, bateriile reincarcabile si lampile pot fi
trimise prin posta, fara costuri suplimentare (adresa companiei). Contactati
autoritatea locald de gestionare a deseurilor pentru a afla unde pot fi elimi-
nate in mod ecologic aceste produse.

Consumatorii sunt obligati sa separe bateriile si bateriile reincarcabile care
nu sunt integrate in dispozitiv, precum si ldmpile care pot fi indepartate fara
distrugere, inainte de a le preda la punctul de colectare.

Acumulatorul incorporat nu poate fi scos de cdtre utilizatorul final. Totusi,
acesta poate fi indepartat cu usurintd de catre personal calificat, independent
de producator.

Daca sub simbolul cosului de gunoi taiat apar semne chimice, aceasta indica
faptul c bateria/bateria reincarcabila contine materiale care, in cazul mani-
puldrii incorecte, pot afecta grav mediul si sanatatea.

Simbolurile au urmétoarele semnificatii: Pb: > 0,004% masa plumb;

(d: > 0,002% masa cadmiu; Hg: > 0,0005% masa mercur.




Solarna zamka za insekte

R

Postovani kupte,

zahvaljujemo Sto ste odabrali jedan od nasih visokokvalitetnih proizvoda. U
nastavku cemo objasniti funkcije i natin uporabe naseg proizvoda. Molimo vas
da pailjivo protitate upute za uporabu i koristite proizvod prema opisanim
smjernicama. PridrZavajte se svih sigurnosnih i radnih uputa sadrzanih u ovom
priruéniku. Upute cuvajte i predajte ih uz proizvod u slu¢aju daljnje prodaje ili
prosliedivanja. Ako imate pitanja ili prijedloga u vezi s ovim proizvodom, obra-
tite se svom specijaliziranom trgovcu ili nadem servisnom timu. Bit cemo za-
hvalni ako nas preporutite i Zelimo vam puno uspjeha u koristenju proizvoda.

Upute za uporabu

Art.-br.: 666430NT Stanje: 12/24

1. Namjenska uporaba

Ose lete od proljeca do jeseni. Tijekom kasnog proljeca i ljeta do kraja srpnja,
ose su zauzete gradnjom gnijezda i uzgojem potomstva, te ih mamdi rijetko
privlace. Medutim, krajem ljeta i u jesen privlace ih mirisi voca. To je razdoblje
kada ose postaju problematicne, ali ih je moguce utinkovito suzbiti postavlja-
njem solarne zamke za insekte. Jednostavno je napunite octenom ili Secernom
vodom (vidi dodatne prijedloge u nastavku), objesite ili postavite. Kukci ulaze
u zamku, ali zbog njezine konstrukcije tesko izlaze van.

Pri zalasku sunca automatski se uklju¢uje plava LED dioda koja tini da teku-
¢ina svijetli plavim sjajem. Ovo privlaci dodatne insekte, koji se takoder mogu
uhvatiti u tekuinu.

Prijedlog za mamac: Mjesavina soka, Secera, malo octa i jedne kapi de-
terdZenta

iz 4 Zlice Secera, 3 ¢asice octa, 1 casa votnog soka, 1 tada psenitnog piva, 1
kap deterdzenta

Uporaba kao Ziva zamka: Napunjeno nasjeckanim vocem (npr. 8ljive ili groz-
de). Redovito provjeravajte!

2. Postavljanje

Kako biste zastitili sebe i svoju hranu od insekata i osa, objesite ili postavite
solarne zamke za insekte oko stola. Na taj nain insekti i ose bit ¢e ometeni
tijekom prilaska. Naravno, dodatnu zamku moZete postaviti i izravno na stol.

Napomena: Reakcija razlicitih insekata na nase uredaje moze varirati. Razvoj
nasih proizvoda, metoda i savjeta za primjenu temelji se na iskustvima,
testovima i povratnim informacijama kupaca. U vecini slu¢ajeva odbijanje
insekata je uspjesno.

Funkcija privlacenja ogranicena je na letece insekte koji reagiraju na
svjetlo.

YAV,

GARDIGO

Elektricni uredaji, ambalazni materijali itd.
ne smiju biti dostupni djeci. Djeca ne bi
smjela koristiti uredaj za igru.

3. Tehnicki podaci
+ 1xbaterija s lemljivim izvodima 40 H, 1,2V NiMH (40 mAh)
* 1x solamni panel (2V/20 mA)

4, Opce napomene

1. Sukladnost sa CE standardima je dokazana, a odgovarajuce izjave pohra-
njene su kod nas.

2. Materijali za pakiranje i potrodeni proizvodi moraju se zbrinuti na ekoloski
prihvatljiv nacin.

3. Proizvod se mora predati zajedno s pripadaju¢im uputama za uporabu.

4. Zadrzavamo pravo promjene dizajna i tehnickih podataka bez prethodne
obavijesti u okviru stalnog unaprjedenja proizvoda.

Servis: service@gardigo.de
Vas Gardigo tim

Upute za zbrinjavanje starih
uredaja, akumulatora, baterija i
izvora svjetlosti

)¢

Simbol prekrizene kante za otpad na kotacima ukazuje na to da se elektricni
i elektronicki uredaji, baterije, akumulatori i izvori svjetlosti ne smiju odlagati
s kucnim otpadom. Zakonska je obveza odvojeno ih prikupljati i odlagati na
odobrenom mjestu za povrat (npr. lokalno odlagaliste za reciklazu ili pro-
dajno mjesto).

Mnogi trgovci zakonski su obvezni besplatno prihvatiti ove proizvode natrag.
Uredaje, baterije, akumulatore i izvore svjetlosti takoder mozete besplatno
poslati nama (adresa tvrtke). Obratite se svom lokalnom tijelu za gospoda-
renje otpadom kako biste saznali gdje moZete predati uredaje, akumulatore,
baterije i izvore svjetlosti za ekoloski prihvatljivo zbrinjavanje.

Potrosati su obvezni odvojiti baterije i akumulatore koji nisu ugradeni u ure-
daj, kao i izvore svjetlosti koji se mogu ukloniti bez ostecenja, prije predaje
na mjesto za povrat.

Ugradena baterija nije namijenjena za uklanjanje od strane krajnjeg ko-
risnika. Medutim, moze je bez problema ukloniti struéni kadar neovisan o
proizvodatu.

Ako se ispod simbola prekrizene kante za otpad nalaze kemijski simboli, to
znati da baterija/akumulator sadrzi teske metale koji mogu ozbiljno nastetiti
okolisu i zdravlju ako se njima ne rukuje pravilno.

Simboli imaju sljedeca znacenja: Pb: > 0,004 masenih postotaka olova;
(d: > 0,002 masenih postotaka kadmija; Hg: > 0,0005 masenih postotaka Zive




COJ'IaPEH KanaH 3a HaCeKoOMHU

(B0

YBaxaemu knueHTn, 6narogapum Bu, e n3bpaxte eauH oT HawmTe
BIMCOKOKa4YeCTBEHM npopykTu. B cneppaluuTe pepose e Bu obsic-
HUM (PyHKUMUTE M HauMHa Ha ynoTpeba Ha Hawws npogykt. Mons,
npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLMATA 3a ynoTpeba 1 nsnonsgaite
NpofyKTa Cnoper, onucaHuTe ykasaHus. CnassaiTe BCUYKM CbBe-
™7 3a GesonacHocT 1 pabota. CbxpaHsiBaiTe Tasu UHCTPYKLMS 3a
ynoTpeba v s npepasaitTe 3aedHO C NMPOAYKTa Mpu MPexXBbpIsHe
Ha TpeTa cTpaHa. AKO “MaTe BbMpOCK UMK NPEeAnoXeHNst OTHOCHO
TO31 NPOAYKT, MONSsI, CBbPXKETE Ce C Balums Tbproew Ui ¢ Hawwms
cepBu3eH exun. LLle ce pagBame, ako H1 npenopbyare, 1 Bu xenaem
ycnex B W3Mon3BaHeTo Ha NpoayKTa.

WUHcTpykumum 3a ynotpeda
ApTukyneH Homep: 666430NT  AktyanuaupaHo: 12/24

1. MpepHasHaveHue

OcuTe neTsiT OT nponeTTa 0 eceHTa. Mpes KbcHaTa NponeT u ns-
TOTO [0 Kpasi Ha toNu, OCUTE Ca 3aeTW C M3rPaXAaHETO Ha rHesda
1 OTINEXJAHETO Ha MOTOMCTBOTO CH, 3aTOBa PSAKO Ce MpUBMMYAT
OT NpuMamki. B kpasi Ha nAToTO 1 eceHTa obade Te ca NpuBMeYeHN
0T NrofoBuTe apomatu. ToBa e BpemeTo, KoraTo ocuTe MoraT Aa
CTaHaT npobnem, HO ChLUEBPEMEHHO MoraT edekTUBHO Aa Gbaat
YNIOBEHM Ype3 M3NON3BaHETO Ha CONMapHWs kamaH 3a HacekoMu.
MpocTo HambrHETE kanmaHa C OLETHa MNM 3axapHa Boga (BUXTe
DOMbIHUTENHN BapUaHTV Mo-J0Ny), 3akayeTe ro I ro nocTaBeTe.
HacekomuTe Bnu3aT BbTPe, HO NOpaau AN3aliHa Ha kanaHa TpyaHo
13nu3at obpaTHo.

C HacTbnBaHeTO Ha 3apaya aBTOMATWYHO Ce BkMouBa cuH LED,
KOITO NpaBM TEYHOCTTA Aa CBETU B CUHBO. TOBA NPUBAMYA AOMbIHN-
TEMHW HACEKOMM, KOWTO CbLLO MOraT Ja GbAaT yNoBEHW B TEYHOCTTA.

MpeanoxeHue 3a npumamka: CMec OT COK, 3axap, Manko OLEeT
e/lHa Karka npenapart 3a Cbose

Wnu: 4 cynexn nbxuum 3axap, 3 valuki oueT, 1 yatua nnogos cok, 1
Yalua niwennyHa bupa, 1 kanka npenapar 3a Cbaose

Ynotpeba kaTo XMB kanaH: HambnHeTe ¢ HapsidaHu nnofose (Ha-
npumMep cnuem unu rposae). MNposepsiBaiiTe pefoBHO!

2. MNocTaBsHe

3a fa 3awmTuTe cebe cv 1 XpaHaTa Cu OT HacekoMM 1 0cH, 3aKadeTe
1N NocTaBeTe CONMapHUTe kanaHu 3a HacekoMW OKONo Macata Cu.
Mo T031 HaUNH HacekoMuTe 1 ocuTe e GbaaT OTKIIOHEHM Mo Bpeme
Ha noneta kbM Bac. PasGupa ce, MOXeTe ja nocTaBuUTe AOMbIHUATE-
NeH kanaH AWPeKTHO Ha macara.

3abenexka: Peakuvsta Ha pasnuyHUTE BUAOBE HACEKOMM KbM Ha-
LuMTe yCTpoiicTBa MOXe Aa Bapupa. PaspaboTkata Ha HalmTe npo-
AYKTI, METOAM 1 CbBETU 3a NpUrIoxXeHue ce 6asupa Ha onuT, TecTose
1 06paTHa Bpb3Ka OT KIMEHTM. B MOBEYETO Cryyam MpOroHBaHETO Ha
HaceKoMy € ycneLuHo.

®yHKUMATA 32 NPUBNINYAHE € OrpaHNyeHa 0 METALM HAaCeKOMHU,
KOWTO pearnpar Ha CBeT/NHa.

YAV,

GARDIGO

EnexTpuyecku ycTpoicTBa, ONakoBbY-
HW maTtepuanu U Aapyru nopobHu He
TpsbBa Aa ca B obcera Ha geua. [leyara
He TpsAGBa 4a UrpasT Cc YCTPOUCTBOTO.

3. TexHU4eCKM AaHHM

+ 1 x GaTepust TN Kon4e ¢ 13BoAK 3a 3anosisaqe 40 H, 1,2 V NiMH
(40 mAh)

+ 1 xconapet nanen (2 V/20 mA)

4. 061WM ykasaHus
1. [lokasaHo € CbOTBETCTBUE C HopmaTa CE, CbOTBETHUTE OKYMEH-
TV Ca Ha paanonoxeHue npu Hac.
. OnakoBbYHUTE MaTepuani 1 U3HOCEeHUTe MpoaykTu Tpsibsa Aa
6baaT U3XBbPNEHI N0 EKONOTMYHO YNCT HauMH.
. Mpu npenaBaHe Ha MpofykTa € HeoBXoAMMO Aa ce npeaage W
CbOTBETHATA MHCTPYKLYSA 3a ynoTpeba.
4. 3ana3Bame NpaBoTO Ha MPOMEHY B [in3aiiHa U TEXHUYECKUTE Xa-
pakTepucTVkv Ge3 npeaBapuTenHo yBeJoOMIeHUe B pamkuTe Ha
MoCTOSHHIUTE NOA0BPEHNs Ha NPOAYKTa.

N
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Bawwust ekun Gardigo

Cepsu3: service@gardigo.de
Perynauus 3a naxsbpnsHe Ha
CTapu eneKTPOHHU YCTPOMCTBA,

— akymynatopw, 6atepui 1 namnu

CUMBOITLT Ha 3a4epkHaTaTa Koca 3a Goknyk 03HauaBa, Ye eNexTpUeckuTe
W1 enexTPOHHUTE YCTPOIACTBa, GatepuuTe, akymyniatopute U namiuTe He
TpsibBa f1a Ce UIXBLPMIAT 3ae/HO C GUTOBTE OTNAbLM. 3aKOHBT 3aabMIKa-
Ba Te fja ce cbBypaT OTAENHO ¥ A Ce NpefaBar B 0A0GPEH MyHKT 3a Cbou-
PaHe (HanpuMep MeCTeH LIGHTbP 3a PELKIIMpaHe U TbProBeL, Ha ApeGHo).

MHoro TbpProByW Cca 3a4bMKEHW NO 3aKOH fa npuemar Takusa NpoayKTu
GeannarHo. YcTpolicTsa, 6atepum, akymynaTtopy i namnu morar aa Gbaar
uanpateHn 4o Hac W no nowara, 6e3 AOMbIHUTENHN Pa3xoau (a/:lpec Ha
KomnausTa). CBbpXETe Ce ¢ MecTHata cnyxba 3a ynpasnetue Ha otna-
[AbLyTe, 3a Aa pasbepeTe Kbje MoraT a GbaaT npeajeHt 3a ekonoroch-
06pasHo u3xBbPNsHE.

MoTpeGuTenuTe ca AMbXHM fa OTAENAT GaTepu U akymynaTopu, KouTo
He Ca BrpajieHu B YCTPOVCTBOTO, KAKTO 1 Nlamny, koMTo MoraT Aa Gbaar
OTCTpaHeHu 6e3 paspyluasake, Npefv fa M npegajar B MyHKTa 3a Cb-
6Gupare.

BrpaneHata Gatepusi He Moxe Aa Gbae u3BafeHa OT KpaitHus notpebu-
Ten. Ts obaye Moxe Aa Gbae NecHo M3BafeHa OT KBannduLMpaH nepco-
Harn, He3aBuCuM OT NPOU3BOAUTENSA.

Ao nopy cuMBONa Ha 3adepkHaTaTa Kodha UMa XVIMUYECKA 3HaLM, ToBa
03HayaBa, ye GaTepusitalakymMynatopbT Chbpka BELLECTBA, KOUTO MpH
HenpasunHo GopaBeHe MOraT Cepvo3Ho fa YBPESAT OKOMHaTa cpeja U
3ppaseTo.

C ITe UMaT a : Pb: > 0,004 MacoB npoLieHT ono-
B0; Cd: > 0,002 Macos npoLieHT kapmuii; Hg: > 0,0005 MacoB NPOLIEHT xvBaK.
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